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Este producto debe ser programado por un profesional. Asegurese
tiene la asi ia de un profesi | donde lo haya comprado. Para
cualquier duda o asistencia contacte con el distribuidor o profesional
que le vendié el producto que viene reflejado en la factura de compra.

Para cuestiones sobre compras realizadas con dudas sobre
cualquiera de nuestros productos dirijase al punto de venta fisico
o de internet donde lo adquirié. Podra encontrar sus datos en el
albaran o factura de compra.

1. Instruccion ra la memorizacién FIX DE y ROLLIN: DE
standard:

1. Colocar el mando a copiar frente al “MULTI” a 1-4 centimetros de
distancia.

2. Presionar y tener pulsada la tecla 1 (izquierda) del “MULTI", y sin soltar
pulsar 4 veces la tecla 2.

3. Liberar ambas teclas y observar que el LED del “MULTI" parpadea
lentamente.

4. A continuacion pulsar la tecla del mando original que queremos copiar
y esperar que el LED del “MULTI" cambia parpadeo (parpadea mas
rapidamente), para confirmar la correcta programacion del cédigo. Esta
operacion puede necesitar algunos segundos.

5. Mientras el LED parpadea, pulsar la tecla del “MULTI” sobre la cual se
desea insertar el cédigo apenas programado y mantenerlo presionado hasta
que se apague el LED.

6. La copia se ha realizado correctamente.

Notas:

« Siel LED parpadea solo 3 veces y se apaga el cddigo no ha sido programado
correctamente. Repetir la operacion desde el punto 1.

« La memoria del “MULTI” se puede escribir completamente.

« Para programar la segunda tecla del “MULTI", repetir la operacion desde
el punto 1.

2. Instruccién para la programacién ROLLING CODE compleja:

BFET o Erreka

1. Colocar el mando a copiar frente al “MULTI” a 1-4 centimetros de
distancia.

2. Presionar y tener pulsada la tecla 1 del “MULT!I", y sin soltar pulsar 4 veces
la tecla 2.

3. Liberar ambas teclas y observar que el LED del “MULTI” parpadea
lentamente.

4. A continuacién pulsar la tecla del mando original a copiar y esperar que el
LED del “MULTI” se encienda con una luz fija para luego pasar a un doble
parpadeo cada 2 segundos aprox.

5. Ahora transmitira el cédigo del mando original (presionar la tecla
escondida o bien las teclas 1y 2 simultdneamente en los nuevos modelos).
6. EI LED del “MULTI” ahora parpadea rapidamente, pulsar la tecla donde se
quiere memorizar el céddigo y mantenerlo presionado hasta que se apague
el LED.

7. La copia se ha realizado correctamente.

OTROS MANDOS ROLLING CODE:

Algunos mandos Rolling code durante el proceso de duplica igual que sucede
con BFT Erreka Faac y Genius el led hara doble parpadeo. En este caso
y para cualquier otra marca que no sea una de estas 4 se procedera del
siguiente modo.

1. Colocar el mando a copiar frente al “MULTI” a 1-4 centimetros de
distancia.

2. Presionar y tener pulsada la tecla 1 del “MULT!I", y sin soltar pulsar 4 veces
la tecla 2.

3. Liberar ambas teclas y observar que el LED del “MULTI” parpadea
lentamente.

4. A continuacién pulsar la tecla del mando original a copiar y esperar que el
LED del “MULTI” se encienda con una luz fija para luego pasar a un doble
parpadeo cada 2 segundos aprox.

5. Ahora transmitira de nuevo el cédigo del mando original presionando de
nuevo el mismo botén una segunda vez.

6. EI LED del “MULTI” ahora parpadea rapidamente, pulsar la tecla donde se
quiere memorizar el céddigo y mantenerlo presionado hasta que se apague
el LED.

7. La copia se ha realizado correctamente.

3. Procedimientos de clonacién especiales:

1. Para forzar la generaciéon de un codigo fijo o copiar la parte fija de un
codigo evolutivo: presionar y mantener pulsada la tecla 1y sin soltar pulsar
4 veces la tecla 3.

2. Para forzar la generacién de un codigo variable o evolutivo con el mismo
numero de serie que el original: presionar y mantener pulsada la tecla 2 y
simultaneamente presionar 4 veces la tecla 1.

NOTA: el cédigo semilla del MULTI se emite como sigue a continuacion:

1. Pulsar simultdamente las teclas 1 y 2 del mando por 8 segundos y
liberarlas cuando parpadea el LED.

2. Mientras el LED parpadea pulsar la tecla que se necesita el cédigo semilla.

4. Sistema de alta automatica

El sistema de alta automatica solo funcionara si esta activado el via radio
o alta a distancia, la memoria del receptor no esta llena o si este tiene un
sistema de bloqueo.

NO USAR EL MANDO ORIGINAL HASTA HABER FINALIZADO EL
PROCESO DE ALTA AUTOMATICA.

El procedimiento es el siguiente:

Situese en frente de su puerta de garage con el MULTI ya programado.
Apretar el boton del MULTI que desemos dar de alta hasta que el led
empiece a parpadear, este proceso dura casi 10 segundos, a partir de ese
momento soltar dicho botén, cuando el led deje de parpadear su mando esta
ya dado de alta.

GARANTIA - La garantia del fabricante tiene validez en terminos legales a
partir de la fecha impresa y se limita a la reparacion o sustitucion gratuita de
las piezas reconocidas como defectuosas por falta de cuidados esenciales
en los materiales o por defectos de fabricacion. La garantia no cubre
danos o defectos debidos a agentes externos, defectos de mantenimiento,
sobrecarga, desgaste natural, eleccion inexacta, error de montaje u
otras causas no imputables al fabricante. Los productos manipulados no
seran objeto de garantia y no seran reparados. Los datos expuestos son
meramente indicativos. No podra imputarse ninguna responsabilidad por
reducciones de alcance o disfunciones debidas a interferencias ambientales.
La responsabilidad a cargo del fabricante por danos derivados a personas
por accidentes de cualquier tipo ocasionados por nuestros productos
defectuosos, son solo aquellos derivados inderogablemente de la ley
europea.

ENGLISH
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1. _Instructions for th
ROLLING CODE:

1. Place the original remote control in front of the “MULTI” at 1-4 centimeters
of distance.

2. Press and keep pressed the button 1 (left) of the “MULTI” and at the same
time press 4 times the button 2.

3. Release both buttons. At this point, the LED of the “MULTI" flashes slowly.
4. Press and keep pressed the button of the original remote control to be
copied. Wait until the LED of the “MULTI” will change the lighting mode
(flashing faster), as a confirmation of the correct copy of the code.

5. While the LED is flashing, press the button of the “MULTI” where you want
to memorize the code and keep it pressed until the LED will turn off.

6. The copy was successful.

Notes:

« If the LED flashes only 3 times and then turns off, it means that the code was
not copied properly. In this case, please repeat the operation from the point 1.
« The memory of the “MULTI" is completely re-writable.

« To program a second button of the “MULTI", please repeat the operation
from the point 1.

rammin: f ndard FIX DE an

2. structions for the programming of complex ROLLING CODE:
BFT

1. Place the original remote control in front of the “MULTI” at 1-4 centimeters
of distance.

2. Press and keep pressed the button 1 (left) of the “MULTI” and at the same
time press 4 times the button 2.

3. Release both buttons. At this point, the LED of the “MULTI” flashes slowly.
4. Press and keep pressed the button of the original remote control to be
copied. Wait until the LED of the “MULTI” will turn on with a fix light and then
will emit a double flash every 2 seconds.

5. Transmit the master code of the original remote control (press the hidden
button or press the buttons 1 and 2 simultaneously in new model).

6. Now the LED blinks fast: press the button of the “MULTI” where you want to
memorize the code and keep it pressed until the LED will turn off.

7. The copy was successful.

FAAC SLH & GENIUS 868

WARNING: check that the remote control to be copied is a MASTER one.
By pressing any button, the LED must emit a double flash rather than
turning on immediately as fix light.

1. Place the original remote control in front of the “MULTI" at 1-4 centimeters
of distance.

2. Press and keep pressed the button 1 (left) of the “MULTI” and, at the same
time press 4 times the button 2.

3. Release both buttons. At this point, the LED of the “MULTI” flashes slowly.
4. Predispose the FAAC/GENIUS remote control for the emission of the
master code (by pressing the buttons 2 and 3 simultaneously).

5. Press and keep pressed the button to be copied until the LED of the
“MULT!” will start to flash quickly.

6. Press the button of the “MULTI” where you want to memorize the code and
keep it pressed until the LED will turn off.

7. The copy was successful.

3. Special cloning mode:

1. In order to force the generation of a fix code of a transmitter: press and
keep pressed the button 1 and, at the same time, press 4 times the button 3.
2. In order to force the generation of a rolling code of a transmitter with the
same serial number than the original one: press and keep pressed the button
2 and, at the same time, press 4 times the button 1.

NOTE: the master code of the “MULTI" transmitter is emitted as follow:

1. Press simultaneously the buttons 1 and 2 of the remote control for 8
seconds and release them when the LED flashes.

2. While the LED flashes, press the button for which you need the master
code.

4. Automatic Storage System

The automatic system to memorise the MULTI on receiver will only work if the
remote storage is activated, the memory is not full or the receiver has not a
system to block the function.

DO NOT USE THE ORIGINAL REMOTE CONTROL BEFORE THE END OF
THE STORAGE PROCESS.

The procedure is the following:

With the MULT]I already programmed in front of your garage door, press and
keep pressed the button you desire to activate until led start flashing. This
process takes around 10 seconds. Once the led start flashing release the
button and wait until the led stops flashing. Your MULTI is ready to be used.

GUARANTEE - In compliance with legislation, the manufacturer’s guarantee
is valid from the date stamped on the product and is restricted to the repair or
free replacement of the parts accepted by the manufacturer as being defective
due to poor quality materials or manufacturing defects. The guarantee does
not cover damage or defects caused by external agents, faulty maintenance,
overloading, natural wear and tear, choice of incorrect product, assembly
errors, or any other cause not imputable to the manufacturer. Products that
have been misused will not be guaranteed or repaired. Printed specifications
are only indicative. The manufacturer does not accept any responsibility for
range reductions or malfunctions caused by environmental interference. The
manufacturer’s responsibility for damage caused to persons resulting from
accidents of any nature caused by our defective products, are only those
responsibilities that come under European law.

ITALIANO
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1. Istruzioni per la programmazione di FIX CODE e ROLLING CODE
standard:

1. Posizionare il radiocomando da clonare di fronte al “MULTI” a 1-4
centimetri di distanza.

2. Premere e tenere premuto il tasto 1 (sinistra) del “MULTI" e
contemporaneamente premere 4 volte il tasto 2.

3. Rilasciare entrambi i tasti. A questo punto il LED del “MULTI” lampeggia
lentamente.

4. Premere e tenere premuto il tasto da copiare del radiocomando originale e
attendere che il LED del “MULTI” cambi lampeggio (lampeggio pitl veloce), a
conferma del corretto apprendimento del codice.

5. Mentre il LED lampeggia, premere il tasto del “MULTI” sul quale si desidera
inserire il codice

appena appreso e mantenerlo premuto fino a quando il LED non si spegne.
6. La copia & avvenuta con successo.

Note:

« Se il LED lampeggia solo 3 volte e si spegne il codice non & stato appreso
correttamente. Ripetere I'operazione dal punto 1.

« La memoria del “MULTI"” & completamente riscrivibile.

« Per programmare il secondo tasto del “MULTI", ripetere I'operazione dal
punto 1.

2. lIstruzioni per la programmazione di ROLLING CODE complesso:
BET

1. Posizionare il radiocomando da clonare di fronte al “MULTI" a 1-4
centimetri di distanza.

2. Premere e tenere premuto il tasto 1 del “MULTI” e contemporaneamente
premere 4 volte il tasto 2.

3. Rilasciare entrambi i tasti. A questo punto il LED del “MULTI” lampeggia
lentamente.

4. Premere e tenere premuto il tasto da copiare del radiocomando originale e
attendere che il LED del “MULTI” si accenda a luce fissa per poi passare ad
un doppio lampeggio ogni 2 secondi circa.

5. Trasmettere ora il codice sorgente del radiocomando originale (premendo
il tasto nascosto oppure i tasti 1 e 2 contemporaneamente nei nuovi modelli).
6. Il LED del “MULTI” ora lampeggia velocemente, premere il tasto dove si
vuole memorizzare il codice e mantenerlo premuto fino allo spegnimento del
LED.

7. La copia € avvenuta con successo.

FAAC SLH 433/868. GENIUS 868

1. Posizionare il radiocomando da clonare di fronte al “MULTI" a 1-4
centimetri di distanza.

2. Premere e tenere premuto il tasto 1 del “MULT!", e contemporaneamente
premere 4 volte il tasto 2.

3. Rilasciare entrambi i tasti. A questo punto il LED del “MULTI” emettera un
lampeggio breve circa ogni 2 sec.

4. Premere e tenere premuto il tasto da copiare del radiocomando originale e
attendere che il LED del “MULTI” si accenda a luce fissa per poi passare ad
un doppio lampeggio ogni 2 secondi circa.

ATTENZIONE: Verificare che il radiocomando da copiare sia un MASTER.
Premendo un tasto qualsiasi, il LED deve emettere un doppio lampeggio
anziché accendersi subito a luce fissa.

5. Predisporre il radiocomando FAAC/GENIUS per l'uscita del codice
sorgente (pressione contemporanea dei tasti 2 e 3).

6. Mentre il LED del radiocomando FAAC/GENIUS lampeggia, posizionarlo
di fronte al “MULTI” ad una distanza di 2-4 cm circa e premere il tasto da
copiare fino a che il LED del “MULTI” non iniziera a lampeggiare velocemente.
7. Premere il tasto dove si vuole memorizzare il codice e mantenerlo premuto
fino allo spegnimento del LED.

8. La copia & avvenuta con successo, verificare sull’automazione il corretto
funzionamento del nuovo radiocomando MULTI.

3. Modalita di clonazione speciale:

1. Per forzare la generazione di un codice fisso di un trasmettitore: premere
e mantenere premuto il tasto 1 e contemporaneamente premere 4 volte il
tasto 3.

2. Per forzare la generazione di un codice variabile di un trasmettitore con
lo stesso numero seriale del trasmettitore originale: premere e mantenere
premuto il tasto 2 e contemporaneamente premere 4 volte il tasto 1.

NOTA: il codice sorgente del MULTI viene emesso come segue:

1. Premere contemporaneamente i pulsanti 1 e 2 del radiocomando per 8
secondi e rilasciarli quando il LED lampeggia.

2. Mentre il LED lampeggia premere il tasto del quale si necessita il codice
sorgente.

4. Sistema automatico di memorizzazione

Il sistema automatico per memorizzare il MULTI nel ricevitore funzionera solo
se la funzione di memorizzazione a distanza ¢ attiva, la memoria non ¢ piena
o il ricevitore € senza un sistema di blocco per le funzioni.

NON USARE IL RADIOCOMANDO ORIGINALE PRIMA DI AVER
TERMINATO IL PROCESSO DI MEMORIZZAZIONE DEL MULTI.

La procedura & la seguente:

Posizionarsi di fronte alla porta del garage con il MULTI gia programmato,
premere e mantenere premuto il tasto che si desidera attivare fino a quando il
led comincia a lampeggiare. Questo processo dura circa 10 secondi. Quando
il led comincia a lampeggiare rilasciare il tasto e aspettare fino a quando il
led finisce di lampeggiare. Il trasmettitore MULTI & pronto per essere usato.

GARANZIA - La garanzia del produttore ha validita a termini di legge dalla
data stampigliata sul prodotto ed & limitata alla riparazione o sostituzione
gratuita dei pezzi riconosciuti dallo stesso come difettosi per mancanza di
qualita essenziali nei materiali o per deficienza di lavorazione. La garanzia
non copre danni o difetti dovuti ad agenti esterni, deficienza di manutenzione,
sovraccarico, usura naturale, scelta del tipo inesatto, errore di montaggio, o
altre cause non imputabili al produttore. | prodotti manomessi non saranno
né garantiti né riparati. | dati riportati sono puramente indicativi. Nessuna
responsabilita potra essere addebitata per riduzioni di portata o disfunzioni
dovute ad interferenze ambientali. La responsabilita a carico del produttore
per i danni derivati a chiunque da incidenti di qualsiasi natura cagionati da
nostri prodotti difettosi, sono soltanto quelle che derivano inderogabilmente
dalla legge europea.
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1. Instructions pour la programmation FIX CODE et ROLLING CODE
standard:

1. Positionnez la télécommande a cloner en face du “MULTI” & environ 1-4
centimetres de distance.

2. Appuyez et gardez appuyé le bouton 1 (gauche) du “MULTI” et appuyez
simultanément 4 fois sur la touche 2.

3. Relachez les deux boutons. A ce point, la LED du “MULTI” clignote
lentement.

4. Appuyez et gardez appuyé le bouton de la télécommande originelle qui
doit étre copié, et attendez jusqu’a quand la LED du “MULTI” change de
clignotement (clignotement rapide), & confirmation de I'apprentissage correct
du code. Cette opération peut prendre quelques secondes.

5. Pendant que la LED clignote, appuyez sur la touche du “MULTI" sur
laquelle vous souhaitez insérer le code qui vient d’étre mémorisé et gardez-la
appuyée jusqu’a quand la LED s’éteint.

6. La copie a bien réussi.

Notes:

« Si la LED clignote seulement trois fois et ensuite s'éteint, le code n’a pas été
appris correctement. Répétez I'opération a partir de I'étape 1.

* La mémoire du “MULTI" est entierement réinscriptible.

« Pour programmer la deuxiéme touche du “MULTI”, recommencez I'opération
a partir de I'étape 1.

2. Instructions pour la programmation ROLLING CODE complexe:

BFT

1. Positionnez la télécommande & cloner en face du “MULTI” & environ 1-4
centimetres de distance.

2. Appuyez et gardez appuyé le bouton 1 (gauche) du “MULTI” et appuyez
simultanément 4 fois sur la touche 2.

3. Relachez les deux boutons. A ce point, la LED du “MULTI" clignote
lentement.

4. Appuyez et gardez appuyé le bouton de la télécommande originelle qui doit
étre copié, et attendez jusqu’a quand la LED du “MULTI” s’allume & lumiére
fixe pour passer ensuite a un double clignotement toutes les 2 secondes.

5. Transmettre maintenant le code source de la télécommande originelle
(en appuyant sur la touche cachée ou, dans les nouveaux modéles, sur les
touches 1 et 2 simultanément).

6. La LED du “MULT!I” clignote alors rapidement : appuyez donc sur la touche
ol vous souhaitez mémoriser le code et gardez-la appuyée jusqu’a ce que
la LED s'éteint.

7. La copie a bien réussi.

FAAC SLH & GENIUS 868

AVERTISSEMENT: assurez-vous que la télécommande qui doit étre
copiée soit un MASTER.

En appuyant sur un bouton quelconque, la LED devrait émettre un
double clignotement, plutét que s’allumer tout de suite a lumiére fixe.

1. Positionnez la télécommande a cloner en face du “MULTI” & environ 1-4
centimetres de distance.

2. Appuyez et gardez appuyé le bouton 1 (gauche) du “MULTI” et appuyez
simultanément 4 fois sur la touche 2.

3. Relachez les deux boutons. A ce point, la LED du “MULTI” clignote
lentement.

4. Préparez la télécommande FAAC / GENIUS pour la sortie du code source
(en appuyant simultanément sur les boutons 2 et 3).

5. Appuyez sur le bouton a copier jusqu'a ce que la LED du “MULTI"
commence a clignoter rapidement.

6. Appuyez sur la touche ol vous souhaitez mémoriser le code et gardez-la
appuyée jusqu’a ce que la LED s’éteint.

7. La copie a bien réussi.

3. Modalité de clonage spéciale:

1. Afin de forcer la génération d’'un code fixe d'un émetteur : appuyez et
gardez appuyé le bouton 1, tout en appuyant 4 fois sur le bouton 3.

2. Afin de forcer la génération d’un code variable d’'un émetteur avec le méme
numéro de série de I'émetteur d'origine: appuyez et gardez appuyée la
touche 2, tout en appuyant 4 fois sur le bouton 1.

REMARQUE: vous pouvez avoir accés au code source du MULTI comme il suit:

1. Appuyez simultanément sur les boutons 1 et 2 de la télécommande
pendant 8 secondes et relachez- les lorsque la LED clignote.

2. Pendant que la LED clignote, appuyez sur le bouton dont vous avez besoin
du code source.

4. em mati mémorisation

Le systéme automatique pour mémoriser le MULTI dans le récepteur
fonctionnera seulement si la fonction de mémorisation a distance est active,
la mémoire n’est pas pleine ou le récepteur est sans un systéme de blocage
pour les fonctions.

NE_PAS UTILISER LA TELECOMMANDE ORIGINELLE AVANT D’AVOIR
TERMINE LE PROCESSUS DE MEMORISATION DU MULTI.

La procédure est la suivante:

Positionnez-vous en face de la porte du garage avec le MULTI déja
programmé. Appuyez et gardez appuyé le bouton que vous désirez activer,
jusqu’'a ce que la LED commence a clignoter. Ce processus prendra environ
10 secondes. Lorsque la LED commence a clignoter, relachez le bouton et
attendez jusqu'a ce que la LED arréte de clignoter. L'émetteur MULTI est
prét a étre utilisé.

GARANTIE - La garantie du fabricant est valable aux termes de la loi & compter
de la date estampillée sur le produit et est limitée a la réparation ou substitution
gratuite des piéces reconnues comme défectueuses par manque de qualité
essentielle des matériaux ou pour cause de défaut de fabrication. La garantie
ne couvre pas les dommages ou défauts dus a des agents externes, manque
d'entretien, surcharge, usure naturelle, choix du produit inadapté, erreur
de montage, ou autres causes non imputables au producteur. Les produits
trafiqués ne seront ni garantis ni réparés. Les données reportées sont purement
indicatives. Aucune responsabilité ne pourra étre attribuée pour les réductions
de portée ou les dysfonctionnements dus aux interférences environnementales.
Les responsabilités a la charge du producteur pour les dommages causés aux
personnes pour cause d’incidents de toute nature dus & nos produits défectueux,
sont uniquement celles qui sont visées par les lois Européennes.

PYCCKUM
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1. MHCTPYKLINA KONWPOBAHUE MYNLTOB ATUMHBIM U AUHAMUYHBIM
KOOOM:

1. MooHecuTe NyrbT, KOTOPbIA XOTWUTE CKOMMPOBATb, K nepeaHei dactn “MULTI" Ha
paccTosiHve okono 1-4cm.

2. Haxvure kHorky 1 Ha nyniste “MULTI”, cBeToavon 3aroputcsi poBHbIM ceeToMm. ocne
3TOro HaXXMUTe 4 pasa KHorKy 2. CBETOAMOA NoracHeT.

3. Otnyctute 06e kHomku. Ternepb CBETOAMOL MOPraeT GbICTPO Kaxkable 2 CeKyHObI.

4. HaxxmuTe 1 [epxuTe HaXaTtoin KHOMKy y Komvpyemoro nynsra. Ha “MULTI” B ator
MOMEHT HUYEro HaXXMMaTb He HyXHO. [loxauTeck noka uHavkarop Ha “MULTI” HauHeT
6bICTPO MUFaTh. MoCrie 3TOro OTMYCTUTE KHOMKY Ha KOMMPYEMOM MyrisTe.

5. Bo Bpems Kak MHOMKATOP MWraeT, Haxmute kHorky Ha “MULTI", rme Bbl xotute
COXPaHWTL KONMPYeMbIi Kop. Koz CKOMMpOBaH, I0KAMTECH, NOKa VHAMKATOP MoracHeT.

Mocre npoueaypbl konupoBaHus Bam HyxHO 3anucatb MynsT B NamsATb

Wnm Groka ynp €Cnu NynbsT ¢ AMHaAMUYHBIM KoAOM. YToGb1
ato cpaenare criepyvTe yxaaavaM PYKLMM K AaHHON aBTOMaTUKU.
Mpumeuanme:

 Ecnu cBeToamon, BO BPeMsl KONMPOBAHUS!, MUTHET TOMLKO 3 pas3a M MoracHeT,
3TO 03HAYaET, YTO koA He GbIn cKoMMPoBaH. B 3Tom criyyae noBTOpMTE ONepaumio
C Havana.

* Y1o6bl KOMMPOBAThL APYrYI KHOMKY, P P
NepBoro NyHKTa.

HUA C

1 A MIIAHUA
1. MoaHecute nyneT, KOTOprI/I XOTUTE CKOMMPOBaTb, K nepenHeM qacm MULTI” Ha
paccTosiH/e oKoro 1-4 cM.
2. HavkmwTe kHorky 1 Ha nyniste “MULTI", ceToavon 3aroputcst poBHbIM ceetom. Mocne
3TOro HaXkMuTe 4 pasa kKHorKy 2. CBeToamop, NoracHeT.
3. OtnyctuTe 0be kHorku. Tenepb CBETOAMOL, MOPraeT BbICTPO Kaxable 2 CekyHAb!.
4. Haxxmute 1 [epuTe HaxaToi KHOMKY Y Komvpyemoro mynsta. Ha “MULTI" B ator
MOMEHT HUHEro HaXXMMaTb He HyxHo. [loxautech noka uHavkatop Ha “MULTI” nocne
poBHOro cBeTa ByaeT moprath kaxaple 2 cekyHbl. OTnycTUTe KHOMKY Ha Kormpyemom
nyriste.
5. Tenepb HyXHO nepefatb KO, CEKPETHOWM KHOMKW. [INsi 3TOro HaKMuTE CEeKpETHYO
KHOMKY Ha OpUMHArbHOM NyrisTe (Ha CTapbiX MOJESIX) Ui OBHOBPEMEHHO KHOMKY 1 112
Ha HoBbIX Mofensix. [loxauTeck noka uHavkatop Ha “MULTI” He HauHeT BbICTPO MUraTb.
lNocrie 3TOro OTNYCTUTE BCE KHOMKM Ha KOMMpYeMOM NyrisTe.
6. B TO Bpemsi kaK MHOVMKATOp MUraeT, Haxmute kHorky Ha “MULTI", rae Bbl xotute
COXPaHWTL KOMMPYeMbIN Kop. Koz CKOMMpOBaH, IOXKAUTECH, NOKa VHAVMKATOP MOracHeT.
7. MNocne npouenypb! KoNMpoBaHust Bam HyxxHO 3anucatb NynsT B NamsiTb NPUEMHMKa
vy Broka ynpaereHs. YToBbl 310 caenaTh CrieayiTe ykasaH M MHCTPYKLIMM K JaHHOM
mozenv asTomatuki BFT.

KOI'IVIPOBAHVIE I'IYJ'IbTOB FAAC SLH 1 GENIUS 868
YTO NynLT

y HHOTO Y
MASTER.

Haxatue ntobyto KHOMKy,
[ABOWHOW BCNbILLKU HET, a  CBETOAVOZ FOPUT POBHBLIM CBETOM, TO 3TO He MACT EP
nynet. CKONMPOBATL Takow MyFLT He NOSy4UTCS.

1. MooHecuTe NyrbT, KOTOPbIA XOTUTE CKOMMpOBATb, K nepeaHen dactn “MULTI" Ha
paccTosiHue okono 1-4cm.

2. Haxvumre kHorky 1 Ha nyniste “MULTI”, cBeToavon 3aroputcsi poBHbIM ceeToM. [ocne
3TOTO HaXKMUTE 4 pasa KHOMKy 2. CBETOAMOz MoracHeT.

3. Otnyctute 06e kHomku. Tenepb CBETOAMOL MOPraeT BbICTPO Kavkable 2 CeKyHabI.

4. 3arem Ha nynste FAAC/GENIUS HyxxHo HaxkaTb kHomku 2 v 3. [Mocne atoro ceeToavon
Ha nynste FAAC/GENIUS HauHeT murats.

5. B 10 Bpemsi kak cBetoavon, Ha nyniste FAAC/GENIUS muraet, noaHecute nyns FAAC/
GENIUS « nepenteit yactv “MULTI", Ha paccTosiHue okorio 2-4 CM. 1 CHOBa HaXkmuTe
Kkormpyemyto kHorky. Ha “MULTI” B 9TOT MOMEHT HUHETO HaXKMIMaTb He HyxxHO. [loxauTec
roka nHavkatop Ha “MULTI” He HauHeT BbICTPO MuraTk. I1oCrie STOro OTMYCTUTE KHOMKY
Ha KOMVpYeMOM MyrsTe.

6. B TO Bpems kaK MHOVMKATOp MUraeT, Haxmute kHonky Ha “MULTI", e Bbl xotute
COXPaHWTL C KOMMPyeMbili kofl. Koz CKOMMpOBaH, 0KAUTECH, NoKa MHAVMKATOP MOracHeT.
7. Y106k TOHHO YOEAUTLCS, YTO KOMMS GAeraHa NpaBuribHO, MYFsT HY)XXHO NPOBEPUTL Ha
apTomatyke. Ecrin nynit He paGoTaet, nposeauTe NpoLieaypy KOMMpOBaHYSt eLLie pas.

uta):
1. KIOHMpOBaHME HEKOTOPbIX KUTANCKMX MYNTOB C AVHAMUYHBIM KOLOM, Y KOTOPbIX
npreMHUK paboTaeT co CTaTMiHbIM kodoM. HavvmTe kHorky 1 Ha mynste “MULTY,
CBETO/VIOA] 3arOPUTCA POBHBLIM CBETOM. [locne aToro

HaxmuTe 4 pasa kHorky 3. CeeToavo noracHeT.

2. KrnoHvipoBaHme NyrsToB ¢ AMHAMUYHBIM KOZIOM C TEM 3Ke CEpUIiHBIM HOMEPOM, YTO
OpUrMHanNbHBIA MynbT. Haxxmute kHonky 2 Ha myniste “MULTI", ceeTomuon 3aroputcs
POBHbIM cBeTOM. [ocne aToro HaxmuTe 4 pasa kHonky 1. CBeToavon, noracHeT.

CEKPETHAS KHOMMKA Y MYNBTA MULTI:

1. HaxmuTe 0aHOBPEMEHHO KHOMKM 1 1 2 Ha nyrisTe, MPUMEPHO Ha 8 cekyHp, oTnycTuTe
X, KOI7ia CBETOAMON 3aMM1raeT.

2. B 10 BpeMsi Kak CBETOAVIOZ MUFAET, HaXMUTE KHOMKY, [Nt KOTOpOI TpebyeTcs HaxaTve
CEKPETHOM KHOMKW.

OUHAMWUYHbLIM KOTOM B ABTOMATUKY.

AsTomatinieckas 3anmck nynsroB MULTI B npremHuk Byaet pabotath Torbko B TOM
crlyyae ecrv y JaHHOW aBTOMATUKV €CTb (hYHKLMS YIAneHHOro MporpaMMypoBaHms,
€CI1 NamsTb B aBTOMATMKE NOMHOCTBIO He 3aMosHeHa, €Crv (hyHKLMA IMCTAHLMOHHOMO
MPOrPaMMM1POBAHIS HE OTKITIOHEHa.

OPUMMHATBHBIA YT ANA MPOrPAMMUPOBAHINA HE TPEEYETCA!
lMpoLieaypa NporpaMmypOBaHKs:

1. CronmpyiiTe paboqnii (opurnHanbHbIi) nynst Ha MULTI (cm. korvpoBaHue nynsTos ¢
CTaTUYHBIM U AMHAMVYHBIM KOAOM [0 NyHKTa 6)

2. HaxwmuTe 1 ynepuBaiiTe KHOMKY, KOTopyto Bbl xernaeTe 3anvcaTb B aBTOMATHKY, oka
CBETOMVION HE HAYHET MU FaTh, IepXKaTh NpuMepHo 10 cekyH.

3. Mocne Toro, kak CBETOAMOA, HaYarn MUraTb, OTMYCTUTE KHOMKY W MOAOXAMUTe roka
CBETOMVION HE NEPEeCTaHeT MUraTb.

Bce Baw MULTI roToB K UCrons308aHmio.

TAPAHTUSA - MapaHTus AeiicTBYeT C MOMEHTa NpoAaXy MynsTa COrMacHO KacCoBOMY
WK TOBapHOMY Ueky. MapaHTUiHas 3amMeHa nyrsta Unu AeTarnei pacrpocTpaHseTcs
TOMbKO Ha NPOM3BOACTBEHHbIE AEEKTbI.

lapaHTVIst He PacNPOCTPAHSIETCS Ha MOBPEXIEHINS I eheKTbI:

« Kotopble BbI3BaHb! BHELLIHUMM hakTopamu,

* HenpasunbHbIM 0GCyX1BaHUEM,

« ECTECTBEHHbIM U3HOCOM,

« Ecrv Bbl HenpaBurnbHo BbIGpan nyrst,

« Ecrv aBTOMaTIKa (47151 KOTOPOWA KyMneH nyrsT) He ucnpasHa,

Ha npoayKTbl, KOTOPblE UCMONb3YHOTCS HE MO HA3HAYEHWIO, rapaHTU s Ha PEMOHT He
pacrpocTpaHsieTcsi. 3asiBreHHbIE XapaKTEPUCTVK SIBMSIOTCS NULLIb OPUEHTVPOBOHHBIMM.
MpovsBoaUTENb  HE  HECET  OTBETCTBEHHOCTW  YMEHblUEHWE [anbHOCT Ui
HEVCMPaBHOCTW BbI3BaHHbIE OKPYXXalOLLMM paavo ¢doHom. lMpoussoauTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLUEPE, MPUHMHEHHBIN B PE3yrsTaTe HECHACTHbIX Cry|aes, MoGoro
XapaKrepa, Bbl3BaHHbIX MCMOMb30BAHME HALLMX NPOAYKTOB, KPOME TeX, KoTopble
pernameHTUpYIoTCs 3akoHamu Poccuiickoin denepaLin.



